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Die zu späte Ankunft der Mutter 

(The too late arrival of the mother)

Text by Christian Felix Weisse (1726-1804)
Set by Franz Josef Haydn (1732-1809)

Beschattet von blühenden Ästen,
   

Shaded by blooming branches,

Gekühlet von spielenden Westen,
   

cooled by playful western-breezes,

Lag Rosilis am Bache hier
Und Hylas neben ihr.

Sie sangen sich scherzende Lieder;
sie warf ihn mit blumen, er wieder.
Sie neckte ihn, er neckte sie,
wer weiß, wie lang und wie!

Von Lenz und von Liebe gerühret,
Ward Hylas zum Küssen verführet.
Er küsste sie, er drückte sie,
Dass sie um Hülfe schrie.

Die Mutter kam eilend und fragte,
Was Hylas für Frevel hier wagte?
Die Tochter rief: "Es ist gescheh'n;
Ihr könnt nun wieder geh'n."

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and literal translation is available for download.
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